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EYNamembna uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejsSo uporabo al
za naslednjega lastnika.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru vidnih poSkodb med transportom ga
ne priklapljajte.

Samo pooblasceni serviser lahko prikljuCi
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijac. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmocijih
do maksimalno 2000 metrov nadmorske
visine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. ¢e se
pregrejejo, vnamejo ali material podi.

Ne uporabljajte neustreznih zascitnih naprav
ali zascCitnih reSetk za otroke, saj lahko
povzrocijo nesrece.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad osmim
letom starosti in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkusSnjami ali znanjem, Ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali ¢e jih je poucila o varni uporabi
aparata in razumejo nevarnosti, ki lahko
nastanejo pri uporabi aparata.

Ne pustite otrok, da se igrajo z aparatom.
Ci8Cenja in vzdrzevalnih del s strani
uporabnika ne smejo opravljati otroci, razen
Ce so starejSi od osmih let in pod
nadzorstvom.

Otrok, mlajsih od osmih let, ne pustite v blizino
aparata in prikljucnih kablov.

Namembna uporaba sl

Pomembna varnostna
navodila

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!
Vroce olje in mascoba se hitro vnameta.
VroCega olja in mascobe nikoli ne puscajte
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
pogasite s pokrovom, gasilno odejo ali
podobnim.
Kuhalis¢a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.
Aparat se segreje. Vnetljivin predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.
Kuhalna plosca se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!
Kuhalis€a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
ploSce. Nikoli se ne dotikajte vrocCih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!
Kuhalis€a in njihova okolica se moc¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrSin. Otrok ne puscCajte blizu.
KuhalisCe se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost elektriénega
udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.
Popravila sme izvajati samo servisni tehnik,
usposobljen pri proizvajalcu. Ce je aparat v
okvari, izklopite varovalko v omarici z
varovalkami ali izvlecite vti€ iz vtiCnice.
Poklicite servisno sluzbo.
VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektricni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnega
Cistilnika ali parnega Ccistilnika.
Pokvarjen aparat lahko povzroci elektri¢ni
udar. Nikoli ne vklopite pokvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.



sl Vzroki poskodb

Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrodijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Ce je med dnom posode in kuhalis¢em
tekoCina, lahko posoda nenadoma poskodi.
KuhaliSée in dno posode morata biti vedno
suha.

B Vzroki poskodb

Pozor!
Lonci in ponve z grobim dnom opraskajo
steklokeramiko.
Izogibajte se kuhanju brez vode v posodi. Sicer
lahko pride do poskodb.
Nikoli ne postavljajte vroCe posode na upravljalno
polje, prikazovalnik ali njegov okvir. Sicer lahko pride
do poskodb.
Ce trdi ali koni&asti predmeti padejo na kuhalno
plos&o, jo lahko poskodujejo.
Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vro¢em
kuhaliS&u raztopi. Folija za zaSCito Stedilnika ni
primerna za kuhalno plosco.

Pregled

V spodnji tebeli so navedene najpogostejSe poskodbe:

MadeZi Prelivanje hrane  Prelito hrano takoj odstranite s
strgalom za steklokeramiko.

Neprimerna Cis-  Uporabljajte le Gistilna sredstva,
tilna sredstva ki so primerna za steklokera-

miko.
Praske Sol, sladkor in Kuhalne ploS¢e ne uporabljajte
pesek kot delovne ali odlagalne povr-
Sine.
Groba dna lon- Dobro preglejte svojo posodo.
cevin ponev
opraskajo steklo-
keramiko
Obarvanja Neprimerna Cis-  Uporabljajte le Gistilna sredstva,
tilna sredstva ki so primerna za steklokera-
miko.
Drgnjenije loncev  Pri premikanju loncev in ponev
(npr. aluminij) slednje vedno privzdignite.
Mehurcki v Sladkor, jediz Prelito hrano takoj odstranite s
materialu veliko sladkorja  strgalom za steklokeramiko.

B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce uporabite stekleno pokrovko, lahko jed
pogledate, ne da bi morali dvigniti pokrovko.
Uporabljajte posodo z ravnim dnom. Neravno dno
poveca porabo energije.

Premer dna posode se mora ujemati z velikostjo
kuhalis&a. Posebej manjsa posoda povzroc¢a izgubo
energije. UpoStevajte, da proizvajalci posode
pogosto navedejo premer zgornjega roba posode.
Ta je najveckrat vecji od premera dna posode.

Za majhne koli¢ine hrane uporabite majhno posodo.
Velika, le delno napolnjena posoda porabi veliko
energije.

Kuhajte z malo vode. Tako var&ujete z energijo.
Zelenjava ohrani vitamine in mineralne snovi.
Posoda naj vedno prekrije ¢im vedjo povrsSino
kuhalisca.

PravoCasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Izberite ustrezno stopnjo za pocasno vrenje. Ce za
podasno vrenje izberete previsoko stopnjo, po
nepotrebnem troSite energijo. ;
Izkoristite preostalo toploto kuhalne plosce. Ce
kuhanje jedi traja dalj ¢asa, kuhalisCe izkljuCite ze 5
do 10 minut pred koncem kuhanja.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.

Ta naprava je oznadena v skladu z evropsko
smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (waste electrical and electronic
mmmm cOuipment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in

recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni

Evropski uniji.



Spoznajte svoj aparat sl

= Spoznaijte svoj aparat

Navodilo za uporabo velja za razli¢ne kuhalne plosce.
Podatke o merah za kuhalne ploS¢e najdete v
preglednici tipov. — Stran 2

Upravljalno polje
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9 Stopnje kuhanja

H/R Preostala toplota

o) Funkcija Powerboost

ftad Programska ura

O) Glavno stikalo

3 ZascCita pri brisanju/otroSko varovalo
Boost Funkcija Powerboost

1e |zbira kuhalista

—+ Nastavitveno obmocje

© Doklop dodatne kuhalne povrsine
® Programska ura
Opombe

Ko se dotaknete simbola, se vkljudi ustrezna

funkcija.

Upravljalno polje mora biti vedno suho. Vlaga ovira

delovanje.

Lonec ne postavljajte v blizino prikazov in senzorjev.

Elektronika se lahko pregreje.

Kuhalisc¢a

O Kuhalisce z enojnim
grelnim krogom

© Kuhalisce z dvojnim
grelnim krogom

[zberite kuhaliSce, dotaknite se simbola

Doklop kuhaliS¢a: sveti ustrezen prikaz
Vklop kuhaliS¢a: avtomatsko bo izbrana nazadnje nastavljena velikost.

Opombe
Temna obmocja na svetilni shemi kuhaliS¢a so
tehniéno pogojena. Ne morete vplivati na delovanje
kuhali&a.
KuhalisCe se regulira z vklopom in izklopom
grelnika. Tudi pri najvisji moci se lahko grelniki
vklapljajo in izklapljajo.
Pri kuhalis¢ih z ve¢ grelnimi krogi se lahko grelniki
notranjin krogov in doklopljeni grelniki vklapljajo in
izklapljajo ob razli¢nih ¢asih.

Prikazovalnik preostale toplote

Vsa kuhalis¢a na kuhalni plos¢i so opremljena z
dvostopenjskim prikazovalnikom preostale toplote.

Ce se prikaze oznaka H, je kuhali&e Se vro&e. Tako
lahko npr. ohranite manjsi obrok topel ali stopite
¢okoladni preliv. Ko se kuhalis¢e Se nekoliko ohladi, se
oznaka spremeni v . Ko se kuhali&e dovolj ohladi,
prikaz ugasne.



sl Upravljanje naprave

Upravljanje naprave

V tem poglavju je opisano, kako se nastavijo kuhali§&a.
V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢asi kuhanja za
razline jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Kuhalno plos&o vklopite in izklopite z glavnim stikalom.

Vklop

Dotaknite se simbola (. Zaslisi se zvo&ni signal.
Signalna lu¢ka nad glavnim stikalom in prikazi i svetijo.
Kuhalna ploS&a je pripravljena za uporabo.

I1zklop

Dotaknite se simbola (D in drzite, dokler signalna lu&ka
nad glavnim stikalom in prikazi ne ugasnejo. Vsa
kuhaliS€a so izklopljena. Prikaz preostale toplote sveti
dalje, dokler se kuhaliS&a dovolj ne ohladijo.

Opombe
Ko so vsa kuhali§¢a ved kot 20 sekund izklopljena,
se kuhalna plos¢a avtomatsko izklopi.
Nastavitve ostanejo shranjene Se 4 sekunde po
izklopu. Ce kuhalno plos¢o v tem &asu znova
aktivirate, se kuhaliSCe vklopi s prejSnjimi
nastavitvami.

Nastavitev kuhalis¢a

Zeleno stopnjo kuhanje nastavite s simboloma + in -.
Stopnja kuhanja 1 = najmanj$a moc¢
Stopnja kuhanja 9 = najvecja mo¢

Vsaka stopnja kuhanja ima vmesno stopnjo. Oznadena
je s piko.

Nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna ploS&a mora biti vklopljena.

Dotaknite se simbola 42, da izberete kuhali&de. Na
prikazu stopenj kuhanja sveti (i, pod prikazom
stopenj kuhanja pa sveti _.

V naslednjih 10 sekundah se dotaknite simbola + ali
-. Prikaze se osnovna nastavitev.

Simbol + stopnja kuhanja 9

Simbol - stopnja kuhanja 4

el

Spreminjanje stopnje kuhanja: pritiskajte simbol + ali
-, dokler se ne prikaze Zelena stopnja kuhanja.

Izklop kuhalis¢a
Kuhalis€e lahko izklopite na 2 nacina:

2-krat se hitro zaporedoma dotaknite simbola 12
kuhali¢a. Na prikazu stopnje kuhanja se prikaze L.
Po priblizno 10 sekundah se vklopi prikaz preostale
toplote.

S simbolom 42 izberite kuhalidde. Pritiskajte simbol
+ ali -, dokler se ne prikaze &i. Po priblizno 10
sekundah se vklopi prikaz preostale toplote.

Opomba: KuhalisCe, ki ste ga nazadnje nastavili, ostane
aktivirano. KuhalisCe lahko nastavite, ne da bi ga za to
morali ponovno izbrati.

Tabela kuhanja

V spodnji tabeli je navedenih nekaj primerov.

Cas in stopnje kuhanja so odvisne od vrste, teZe in
kakovosti zivil. Zato so mogoca odstopanja.

Za zavretje uporabljajte stopnjo kuhanja 9.
Gostotekoca Zivila od ¢asa do ¢asa premesajte.

Zivila, ki naj se na kratko mo&no zapeéejo, ali pri katerih
med pecenjem izstopa veliko tekodine, je najbolje
zapecCi v ve€ majhnih porcijah.

Nasvete za energetsko varéno kuhanje najdete v
poglavju Varstvo okolja.— Stran 4

Topljenje
Cokolada, preliv -1,
Maslo, med, Zelatina 12

Pogrevanje in ohranjanje tem-

perature

Enoloncnica (npr. enolonénicaiz  1-2
lece)

Mlgko** 1-2.
Segrevanje klobasic v vodi** 3-4

Odtaljevanje in pogrevanje

Globoko zamrznjena Spinaca 2-3. 10-20 min
Globoko zamrznjen golaz 2-3. 20-30 min
Posiranje, pocasno vrenje

Cmoki 457 20-30 min
Riba 4-5* 10-15 min
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6 min
Stepene omake, npr. bernska ali 34 8-12 min
holandska



lv(uh_anje, kuhanje v sopari, du-
Senje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode)
Mlecni riz

Krompir v oblicah

Slan krompir

Testening, rezanci
Enoloncnice, juhe

Zelenjava

Zelenjava, globoko zamrznjena
Kuhanje v loncu na pritisk

Dusenje

Rulade

Dusena pecCenka
Golaz

Pecenje z malo olja**
Zrezek, naraven ali paniran
Zrezek, globoko zamrznjen
Kotlet, naraven ali paniran™**
Goveji zrezek (debeline 3 cm)

Hamburger, mesni cmoki (debe-
line 3 cm)***

Perutninske prsi (debeline 2
Cm)‘k**

Perutninske prsi, globoko zamr-

znjene
Riba in ribji file, naravna
Riba in ribji file, panirana

Riba in ribji file, panirana in glo-
boko zamrznjena, npr. ribje
palcke

Skampi in kozice
Sotiranje zelenjave, svezih gob

Zelenjava, na trakove narezano
meso na azijski nacin

Jedi iz ponve, globoko zamr-

Znjene
Palacinke
Omleta
Jajca na oko

2-3
1-2.
4-5
4-5
6-7*
3-4.
2.-3.
3-4.
4-5

4-5
4-5
2.-3.

6-7
6-7
6-7
78
4-5.

56

56

56
6-7
6-7

7-8
78
7-8.

6-7

6-7
3-4.
56

15-30 min
35-45min
25-30 min
15-25 min
6-10 min

15-60 min
10-20 min
10-20 min

50-60 min
60-100 min
50-60 min

6-10 min
8-12 min
8-12 min
8-12 min
30-40 min

10-20 min
10-30 min

8-20 min
8-20 min
8-12 min

4-10 min
10-20 min
15-20 min

6-10 min

neprekinjeno
neprekinjeno
3-6 min

Funkcija PowerBoost

Prazenje (150-200 g na porcijo
neprekinjeno praziti v 1-2 |
olja**)

Globoko zamrznjeni izdelki, npr. 89
prazen krompirCek, piscancji

medaljoni
Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8
Meso, npr. deli piSCanca 6-7

Riba, panirana ali v pivskem testu  5-6

Zelenjava, gobe panirane ali v 5-6
pivskem testu, tempura

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v 4-5
pivskem testu

sl

Funkcija PowerBoost

S funkcijo Powerboost lahko vedje koli¢ine vode
segrejete Se hitreje kot s stopnjo kuhanja 9.

Funkcija Powerboost je na voljo le za kuhalis¢a, ki so
oznacena s simbolom Boost.

Pri kuhalis¢ih z dvojnim grelnim krogom mora biti za
aktiviranje funkcije Powerboost doklopljen drugi grelni
krog.

Vklop funkcije Powerboost

Izberite kuhalisce.
Dotaknite se simbola Boost. Prikaz & sveti.
Funkcija Powerboost je vklopljena.

Izklop funkcije Powerboost

Izberite kuhalisCe.
Nastavite poljubno stopnjo poCasnega kuhanja.
Prikaz & ugasne.

Funkcija Powerboost je izklopljena.

Opombe
Ce funkcije Powerboost ne izklopite, se po
dologenem Casu izklopi sama. Kuhali§¢e preklopi
nazaj na stopnjo kuhanja 9.
UpoStevajte, da se olje in mascoba s funkcijo
Powerboost hitreje segrejeta. Kuhalni postopek
vedno nadzorujte. Pregreto olje in mas&oba lahko
hitro zagorita, glejte poglavje Pomembni varnostni
napotki.— Stran 3



sl Varovalo za otroke

[} Varovalo za otroke

S pomocjo otroSkega varovala lahko preprecite, da
otroci vklopijo kuhaliS&e.

Vklop in izklop varnostne klju¢avnice

Kuhalna ploS&a mora biti izklopljena.

Vklop: pribl. 4 sekunde se dotikajte simbola . Simbol
<0 sveti 10 sekund. Kuhalna ploS&a je zaklenjena.

Izklop: pribl. 4 sekunde se dotikajte simbola &. Zapora
je odpravljena.

Samodejno varovalo za otroke

S to funkcijo se varovalo za otroke avtomatsko aktivira,
ko izkljucite kuhalno plos&o.

Vklop in izklop

V poglavju Osnovne nastavitve je opisano, kako
vklopite avtomatsko otrosko varovalo.— Stran 9

[€ Casovne funkcije

Obstajata 2 razlicni ¢asovni funkciji:

Samodejen izklop kuhalis¢a
Kuhinjska ura

Samodejna izklju€itev kuhalis¢a

Vnesite Cas priprave za zeleno kuhaliS¢e. Kuhalis¢e se
po izteku Casa samodejno izkljuci.

Nastavitev ¢asa trajanja

Nastavitev stopnje kuhanja

Dotaknite se simbola (®. Sveti prikaz - Zelenega
kuhalig&a. Na prikazu Sasovnika sveti LiJ.
Dotaknite se simbola + ali -. Prikaze se predlagana
vrednost.

Simbol +: 30 minut

Simbol -: 10 minut

=1 =1
o Y 00| £ 49 33

+ Q |14a ®

1‘|‘

Cas zadne tedi. Ce ste za ved kuhali$é nastavili Gas
trajanja, se vedno prikazuje Cas za izbrano kuhalisCe.

Samodejna nastavitev

Ce se simbola - dotikate dlje &asa, se as priprave
samodejno odsteva do 0 minut.

Ce se simbola + dotikate dlje ¢asa, se Sas priprave
samodejno odsteva do 99 minut.

Po preteku casa

Ko Cas potecCe, se kuhalisCe izklopi. Zaslisi se signal in
na prikazu 10 sekund sveti 7. Na prikazu mo&no sveti
I->I. Dotaknite se simbola (®. Prikazi ugasnejo in zvo&ni
signal utihne.

Popravljanje ali izbris ¢asa trajanja

Izberite kuhalig&e in se dotaknite simbola (. Na prikazu
mocno sveti 2l S simbolom + ali - spremenite ¢as

trajanja ali nastavite na 1J.

Opomba: Trajanje lahko nastavite do 99 minut.

Avtomatski ¢asovnik

S to funkcijo lahko za vsa kuhalis¢a predhodno izberete
trajanje. Po vsakem vklopu kuhaliS¢a zacne nato teci
izbrani Cas. KuhaliS¢e se po poteku izbranega Casa
avtomatko izkljudi.

V poglavju Osnovne nastavitve je opisano, kako
vklopite avtomatski asovnik.— Stran 9

Opomba: Spremenite lahko ¢as trajanja za eno
kuhaliSée ali pa izklopite avtomatski ¢asovnik za
kuhalisce:

Izberite kuhalid&e in se dotaknite simbola (®. Na prikazu

mocno sveti I=l. S simbolom + ali - spremenite ¢as
trajanja ali nastavite na (iJ.

Elektronska ura

Z elektronsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut. Ta

nastavitev deluje neodvisno od vseh drugih nastavitev.

Vklop kuhinjske ure

Kuhinjsko uro lahko nastavite na 2 razli¢na nacina:
Ce je izbrano kuhaligce, se v 10 sekundah 2-krat

dotaknite simbola (©.
&e kuhalid&e ni izbrano, se dotaknite simbola (®.

Prikaz £\ sveti.

Nastavitev kuhinjske ure
S simbolom + ali - nastavite Zeleni Cas.

Po preteku casa

Po poteku Casa se zaslisi signal, na prikazu casovnika
pa sveti L. Prikaz £\ za kuhinjsko uro moé&no sveti. Po

10 sekundah prikaz ugasne.

Prikaz casa

S simbolom (® izberite kuhinjsko uro. Cas se prikazuje
10 sekund.

Popravljanje ¢asa

S simbolom (® izberite kuhinjsko uro in jo na novo
nastavite.



Samodejna izkljugitev

Ce je kuhalig&e dalj dasa vkloplieno brez spremembe
nastavitve, se aktivira avtomatska ¢asovna omejitev.
Ogrevanje kuhalisCa se prekine. Na prikazu kuhalisCa
izmeniéno utripata simbola F& in prikaz preostale
toplote H/h.

Ce se dotaknete poljubnega upravljainega polja, prikaz
ugasne. MoZna je ponovna nastavitev.

Od nastavljene stopnje kuhanja (1 do 10 ur) je odvisno,
kdaj se aktivira Casovna omejitev.

[€) Zas¢ita pri brisanju

Ce pobrisete preko upravljalnega polja, ko je kuhalna
ploS&a vklopljena, lahko spremenite nastavitve.

Da se to prepredi, je vasa kuhalna ploS¢a opremljena s
funkcijo zas&ite pri brisanju. Dotaknite se simbola .
Zaslisi se zvocni signal. Signalna lu€¢ka nad simbolom
% sveti. Upravljalno polje se zaklene za 30 sekund.
Tako lahko pobriSete preko upravljalnega polja, ne da
bi spremenili nastavitve.

Opomba: Funkcija zasScite pri brisanju ne vpliva na
glavno stikalo. Kuhalno plos¢o lahko ob vsakem ¢asu
izklopite.

BYPrikaz porabe energije

S to funkcijo lahko prikazete celotno porabo energije
med vklopom in izklopom kuhalis¢a.

Po izklopu se Se 10 sekund prikazuje poraba v
kilovatnih urah, npr. 1,08 kWh.

Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna od
kakovosti napetosti elektricnega omrezja.

kWh
| [
110

© |

Prikaz ni aktiviran. V poglavju Osnovne nastavitve je
opisano, kako aktivirate prikaz.— Stran 9

Samodejna izkljuditev sl

EE Osnovne nastavitve

Va$ aparat ima razlicne osnovne nastavitve. Te

nastavitve lahko prilagodite svojim navadam.

i Avtomatska varnostna klju¢avnica
Izklopljen.*
VKklopljen.

D R e R |

Rocno in samodejno otroSko varovalo je izkljuceno.

Zvocni signal

an
N

Signal za potrditev in signal za napacno upravljanje sta
izklopljena (signal glavnega stikala ostane vedno vklo-
plien).

Vkloplien je le signal za napacno upravljanje.

g

Vkloplien je le signal za potrditev.

Ly My o

Signal za potrditev in signal za napacno upravljanje sta
vklopljena.”

Prikaz porabe energije (pri podjetju za oskrbo z elek-
triéno energijo povprasajte, kolikSna je omrezna na-
petost)

Prikaz porabe je izklopljen.”

(]
(A}

3

Prikaz porabe pri omrezni napetosti 230 V.
Prikaz porabe pri omrezni napetosti 400 V.

U

Prikaz porabe pri omrezni napetosti 220 V.

g

Prikaz porabe pri omrezni napetosti 240 V.

Avtomatski ¢asovnik

an
3w

Izklopljen.*

C
g

c3
':E.
(]

Cas, po katerem se kuhalidta izklopijo.

o

Trajanje signala za konec ¢asovnika
10 sekund.”

30 sekund

1 minuta.

gy TNy - M

<

Vklop dodatnega grelnika

IzKlopljeno.
VKlopljen.

Ty - 3N

Zadnja nastavitev pred izklopom kuhalis¢a.

Cas izbire kuhali$éa

Neomejeno: nazadnje izbrano kuhaliSce lahko vedno
nastavite brez nove izbire.*

Nazadnije izbrano kuhaliSCe nastavite 10 sekund po izbiri,
po tem ¢asu morate kuhaliS¢e pred nastavitvijo na novo
izbrati.

CIn
(]



sl Ciséenje

=l Ponastavitev na osnovno nastavitev
' |zklopljen.*
| Vklopljen.

Spreminjanje osnovnih nastavitev
Kuhalna ploS&a mora biti izklopljena.

Vklopite kuhalno plosco.
V naslednjih 10 sekundah se 4 sekunde dotikajte
simbola &

st 1 R

0
©_|

Na levem zaslonu izmeni&no utripata simbola c in {, na
desnem zaslonu pa sveti iJ.

Simbola & se dotaknite tolikokrat, da se na levem
zaslonu prikaze zelen prikaz.

Simbola + ali - se dotaknite tolikokrat, da se na
zaslonu prikaze Zelena nastavitev.

oL
LN
1o
To
of
()
()

Simbola & se dotikajte 4 sekunde.
Nastavitev je aktivirana.

I1zklop

Da zapustite osnovne nastavitve, kuhalno plos¢o
izklopite z glavnim stikalom in ponovno nastavite.

10

[l Ciséenje

Primerna distilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Steklokeramiéna plosca

Kuhalno plosc¢o ocistite po vsakem kuhanju. Tako se
ostanki hrane ne prizgejo.

Kuhalno plosc¢o ocistite Sele, ko je dovolj ohlajena.

Uporabljajte samo Cistilna sredstva, ki so primerna za
steklokeramiko. Prosimo, upostevajte navodila za
¢iscenje na embalazi.

Nikoli ne uporabljajte:

nerazredCenega sredstva za rocno pomivanje
posode

Cistila za strojno pomivanje posode

abrazivnih sredstev

agresivnih Cistil, kot sta razprsilo za Cis&enje pedice
ali odstranjevalec madezev

hrapavih gobic

visokotladnega ali parnega Ccistilnika

Trdovratno umazanijo najbolje odstranite s strgalom za
steklo, ki je na voljo v trgovini. UpoStevajte
proizvajalCeva navodila.

Ustrezno strgalo za steklo lahko narocite tudi pri
servisni sluzbi ali v nasi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiS€enje steklokeramike

boste dosegli dobre rezultate SiS&enja.

Okvir kuhalne plosce

Da bi prepredili poskodbe okvirja kuhalne plosce,
upostevajte naslednja navodila:

Uporabljajte samo toplo milnico.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito sperite.
Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistil.

Ne uporabljajte strgala za steklo.



] Motnja, kaj storiti?

Pogosto je vzrok za motnjo le malenkost. Preden se
obrnete na servisno sluzbo, si oglejte opozorila v tabeli.

Elektronika vase kuhalne ploscCe lezi pod upravljalnim
poliem. Zaradi razli¢nih vzrokov lahko temperatura v
tem obmocju mocno naraste.

Brez Elektricno napajanje je prekinjeno.

Upravljalna povrSina je mokra ali pa je na njej
odlozen predmet.

Vsi prikazi utripajo

FZ Na vet kuhaliscih se je dalj ¢asa kuhalo z
visoko magjo. Za zaSCito elektronike se je kuha-
liSCe izklopilo.

FH Kljub izklopu s simbolom# & se je elektronika

segrevala Se naprej. Zato so se vsa kuhali§¢a
izklopila.

Opozorilo: vro€ lonec stoji v obmocju upravljal-
nega polja. Elektroniki grozi pregretje.

Izmenicno utripata sim-
bol £ 5 in stopnja kuha-
nja. Zaslisi se zvocni
signal

F 5in zvoéni signal VroC lonec stoji na obmocju upravljalnega
polja. Za zasCito elektronike se je kuhalisce

izklopilo.

KuhaliSCe je bilo predolgo v uporabiin se je
izklopilo.

FB

VA Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za preprecevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Ko se obrnete na naso servisno sluzbo, navedite
Stevilko E in Stevilko FD aparata. Tipsko tablico s
Stevilkami najdete na izkaznici aparata.

Upostevajte, da obisk serviserja v primeru napacnega
upravljanja tudi v ¢asu trajanja garancije ne bo
brezplacen.

Motnja, kaj storiti? sl

Da se elektronika ne pregreje, se kuhahsoa po potrebi

avtomatsko izklopijo. Prikaz 2, F4 aI| se pojavi

izmenjaje s prikazom preostale toplote H all .

Preverite hiSno varovalko za aparat. Na podlagi drugih elektriénih aparatov
preverite, ali je priSlo do izpada elektricne energije.
Posusite upravljalno povrSino ali odstranite predmet.

PocCakajte nekaj Casa. Dotaknite se poljubnega upravljalnega polja. Ko
F 2 ugasne, je elektronika dovolj ohlajena. Lahko nadaljujete s kuhanjem

Pocakajte nekaj Casa. Dotaknite se poljubnega upravljalnega polja. Ko
Y ugasne, lahko kuhate dalje.

Odstranite lonec. Prikaz napake po kratkem ¢asu ugasne. Lahko nadalju-
jete s kuhanjem.

Odstranite lonec. Pocakajte nekaj casa. Dotaknite se poljubnega upravljal-
nega polja. Ko 5 ugasne, lahko kuhate dalje.

KuhaliSCe lahko takoj ponovno vklopite.
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